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LORSQU’IL S’AGIT DE VOTRE JOURNEY, LES PIÈCES ET ACCESSOIRES NE SONT PAS TOUS ÉGAUX. À TITRE DE FOURNISSEUR OFFICIEL DU SERVICE  

APRÈS-VENTE, DES PIÈCES ET DE LA SATISFACTION DE LA CLIENTÈLE POUR LES VÉHICULES DE LA MARQUE DODGE, MOPARMD EST LE SEUL  

QUI PEUT VOUS GARANTIR UN AJUSTEMENT, UN FINI ET UN FONCTIONNEMENT ADÉQUATS DE SES PIÈCES ET ACCESSOIRES.  

CECI EST DÛ AU FAIT QU’IL S’AGIT DE PIÈCES D’ORIGINE CONÇUES PAR LES MÊMES PERSONNES QUI ONT CONÇU VOTRE 

VÉHICULE, CE QUI SIGNIFIE QUE VOUS POUVEZ PERSONNALISER VOTRE VÉHICULE EN TOUTE CONFIANCE.

 

MOPAR OFFRE BIEN PLUS QUE DES PIÈCES ET DES ACCESSOIRES. NOUS VOUS AIDERONS À ENTRETENIR VOTRE  

VÉHICULE DE FAÇON ADÉQUATE. NOS TECHNICIENS CERTIFIÉS SONT FORMÉS ET CONNAISSENT VOTRE  

VÉHICULE MIEUX QUE QUICONQUE, ET NOS SERVICES APRÈS-VENTE MOPAR VOIE EXPRESS SONT  

CONÇUS DE FAÇON À VOUS PERMETTRE DE CONTINUER VOTRE JOURNÉE LE PLUS RAPIDEMENT  

POSSIBLE. CHOISISSEZ MOPAR POUR LES PIÈCES, LES ACCESSOIRES ET LE SERVICE  

PROFESSIONNEL. CONSULTEZ LE SITE MOPAR.CA/FR POUR EN SAVOIR PLUS.

LE VÉHICULE CI-DESSUS EST ÉQUIPÉ D’UN DÉFLECTEUR D’AIR AVANT, DE ROUES CHROMÉES DE 19 PO, DE TRAVERSES POUR  

PORTE-BAGAGES DE TOIT ET D’UNE CAISSE DE TOIT 

LE VÉHICULE EN PAGE COUVERTURE EST ÉQUIPÉ D’UN DÉFLECTEUR D’AIR AVANT, DE ROUES DE 19 POUCES CHROMÉES, DE TRAVERSES POUR  

PORTE-BAGAGES DE TOIT, D’UN PANIER DE TOIT, D’UN FILET À BAGAGES DE TOIT ET DE COUVRE-RÉTROVISEURS CHROMÉS

Bien arrimer le chargement. 

NOS VÉHICULES. NOS EXPERTS.
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[ T R A B 4 5 5 3 ] ou ensemble de porte-bagages de toit amovible( 1 ) [ 8 2 2 1 1 4 6 0 ] 

TRAVERSES POUR PORTE-BAGAGES DE TOIT(1) +

PRÉPAREZ-VOUS À VIVRE UNE FOULE D’AVENTURES EN ÉQUIPANT VOTRE DODGE JOURNEY DE TRAVERSES POUR  

PORTE-BAGAGES DE TOIT ET DU PORTE-ÉQUIPEMENT DE VOTRE CHOIX. QUE CE SOIT POUR VOUS RENDRE À LA  

PLAGE OU PASSER DU TEMPS EN FAMILLE, LES PORTE-BAGAGES ET PORTE-ÉQUIPEMENTS DE TOIT MOPARMD  

VOUS AIDENT À TRANSPORTER TOUT CE DONT VOUS AVEZ BESOIN, QUELLE QUE SOIT VOTRE DESTINATION.  

POUR LES VÉHICULES QUI NE SONT PAS MUNIS DE LONGERONS INSTALLÉS EN USINE, IL SUFFIT D’AJOUTER  

L’ENSEMBLE DE PORTE-BAGAGES DE TOIT AMOVIBLE ET DE CHOISIR LE PORTE-ÉQUIPEMENT QUI CONVIENT  

À VOTRE ACTIVITÉ. LES CHOIX DE PORTE-ÉQUIPEMENTS DE SPORT, PORTE-VÉLOS ET PORTE-BAGAGES DE  

MOPAR VOUS PERMETTENT D’EMPORTER TOUT LE NÉCESSAIRE POUR VIVRE DE BELLES AVENTURES.

P O U R  M I E U X  V I V R E  L’AV E N T U R E

C A I S S E  D E  T O I T ( 1 ) ( 2 )  
[ T C B OX 6 24  –  p e t i t e ]  [ T C B OX 6 1 4  –  m o y e n n e ]  [ T C B OX 6 2 5  –  g ra n d e ]

C O F F R E  D E  T O I T  S O U P L E ( 1 ) ( 2 )  
[ T C I N T 8 6 9  –  4 5 3 ,1   L  ( 1 6   p i ) ]

P O R T E - KAYA K  D E  T O I T ( 1 ) ( 2 ) 
[ T C KAY 8 8 3 ] 

P O R T E - S K I S  E T  P L A N C H E S  À  N E I G E  D E  T O I T ( 1 ) ( 2 )  
[ T C S 9 2 7 2 5 ] 

P O R T E - C A N O T  D E  T O I T ( 1 ) ( 2 )  
[ T C C A N 8 1 9 ] 

PA N I E R  D E  T O I T ( 1 ) ( 2 )  [ T C 6 9 0 M O A ] 
F I L E T  P O U R  PA N I E R  D E  T O I T ( 3 )  [ 8 2 2 0 9 4 2 2 A B ] 

Les numéros de pièces ne sont pas tous indiqués. Consultez votre concessionnaire pour obtenir d’autres numéros de pièces selon le modèle de véhicule. 
(1) Bien arrimer le chargement. (2) Il se fixe aux traverses du porte-bagages ou à l’ensemble de porte-bagages de toit amovible, selon le modèle du véhicule. (3) Vendus séparément.
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A .  E M B O U T  D ’ É C H A P P E M E N T  C H R O M É .  Ajoutez une 
touche brillante à votre système d’échappement 
actuel et donnez au Journey une belle allure sport.  
[ 8 2 2 0 8 0 9 5 A B ] 

B .  M O U L U R E S  L AT É R A L E S  C H R O M É E S .  [ 8 2 2 1 1 3 9 0 ] 

C .  AT T E L L A G E .( 1 ) Ouverture de 5,1 cm (2 po) et capacité 
de remorquage pouvant atteindre 1 588 kg (3 500 lb)  
avec l’équipement répartiteur de charge. Boule 
d’attelage, support de boule et faisceau de câblage  
vendus séparément. [ 8 2 2 1 3 5 6 1 ]

D .  R O U E S  D E  1 9   P O  C H R O M É E S .  [ 8 2 2 1 1 2 0 0 ] 

E .  ÉCROUS DE ROUE ANTIVOL. Assurent une protection  
maximale sans altérer l’équilibre des roues. 
Comprend quatre écrous de roues chromés et 
une clé unique. [ 8 2 2 1 0 5 0 8 ] 

F.  B AV E T T E S  G A R D E - B O U E  M O U L É E S .  Aident à protéger  
les panneaux de caisse inférieurs contre les 
dommages causés par le gravier, le sel et les débris  
de la route. Ensemble de deux. [ 8 2 2 1 0 9 9 6 A B   –  a va n t ]  
[ 8 2 2 1 2 8 6 5   –  p o u r  l e s  m o d è l e s  R / T  e t  C r o s s r o a d ]  
[ 8 2 2 1 0 9 9 7 A B   –  p o u r  l e  m o d è l e  S E ] 

G .  FA I S C E A U  D E  C Â B L A G E .  Le faisceau de câblage 
comprend un connecteur à sept contacts pour 
activer les feux d’arrêt, les clignotants, les feux 
de recul, les feux de stationnement et les feux 
de freinage. [ 8 2 2 1 2 7 2 1 A H ] 

H .  D É F L E C T E U R  D ’A I R  AVA N T.  Il fait dévier les débris 
de la route, la saleté et les insectes afin de les 
éloigner du capot et du pare-brise du véhicule.  
[ 8 2 2 1 0 9 9 3 A B ] 

I .  T R O U S S E  D E  D É PA N N A G E .  Comprend une lampe de  
poche, une couverture en molleton, des câbles 
de démarrage de calibre 6, un triangle de sécurité,  
un tournevis à tête plate, un tournevis à pointe 
cruciforme, des pinces, deux tendeurs élastiques  
et des gants. [ 8 2 2 1 3 4 9 9 ] 

C O U V R E - R É T R O V I S E U R S  C H R O M É S  illustrés en page 
couverture). Ensemble de deux. [ 8 2 2 1 2 0 4 2 ] 

LE VÉHICULE CI-DESSUS EST ÉQUIPÉ DE ROUES CHROMÉES DE 19 PO, DE COUVRE-RÉTROVISEURS CHROMÉS ET DE MOULURES LATÉRALES CHROMÉES
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Les numéros de pièces ne sont pas tous indiqués. Consultez votre concessionnaire pour obtenir d’autres numéros de pièces selon le modèle de véhicule. 

(1) Consultez le guide de l’utilisateur pour connaître le type d’attelage, la capacité de chargement et l’équipement requis pour les charges lourdes. Ne dépassez pas la capacité de remorquage nominale autorisée par l’équipement de la voiture. La remorque peut nécessiter de 
l’équipement non fourni par MoparMD. (2) Bien arrimer le chargement. (3) Vérifiez les règlements provinciaux et locaux concernant l’utilisation des démarreurs à distance.

E N S E M B L E  D E  S U P P O RT  D E  P L A Q U E  D ’ I M M AT R I C U L AT I O N .  
Acier inoxydable au fini noir lustré ou poli, avec 
capuchons de valve et porte-clés ornés 
d’un emblème. 
J ,  K .  E M B L È M E  D O D G E .  [ 8 2 2 1 5 8 5 6   –  p o l i ]  
[ 8 2 2 1 5 8 4 9  –  n o i r  l u s t r é ]  
L ,  M .  E M B L È M E  M O PA R M D.  [ 8 2 2 1 5 8 5 5   –  p o l i ]  
[ 8 2 2 1 5 8 5 0  –  n o i r  l u s t r é ] 

N .  C O U V R E - P É D A L E S  B R I L L A N T S .  Pédales en acier 
inoxydable avec bandes de caoutchouc noires. 
Aucun perçage requis. [ 8 2 2 1 0 24 3 A B ] 

O .  P R O T È G E - S E U I L S  D E  P O R T E .  Protège-seuils de 
porte en acier inoxydable brossé arborant 
l’emblème de la marque Dodge gravé au laser. 
Ensemble de deux. [ 8 2 2 1 3 5 2 3 ] 

P.  TAPIS PROTECTEURS TOUTES SAISONS. Tapis étanches  
à rainures qui retiennent les débris et protègent 
la moquette de votre voiture. [ 8 2 2 1 5 5 8 7   –  n o i r ] 

Q .  P L AT E A U  D ’ E S PA C E  U T I L I TA I R E  M O U L É .( 2 ) Facile à 
nettoyer, il procure une protection complète 
contre les débris. [ 8 2 2 1 1 4 0 4 A C ] 

D É M A R R E U R  À  D I S TA N C E ( 3 ) 
Ne gelez plus l’hiver grâce au démarreur à  

distance qui permet de faire démarrer votre  
véhicule d’une simple pression sur un bouton.  
Le système s’intègre parfaitement au système 

d’alarme électronique installé en usine. 

T E C H N O L O G I E
D E  P O I N T E
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actuel et donnez au Journey une belle allure sport.  
[ 8 2 2 0 8 0 9 5 A B ] 

B .  M O U L U R E S  L AT É R A L E S  C H R O M É E S .  [ 8 2 2 1 1 3 9 0 ] 

C .  AT T E L L A G E .( 1 ) Ouverture de 5,1 cm (2 po) et capacité 
de remorquage pouvant atteindre 1 588 kg (3 500 lb)  
avec l’équipement répartiteur de charge. Boule 
d’attelage, support de boule et faisceau de câblage  
vendus séparément. [ 8 2 2 1 3 5 6 1 ]

D .  R O U E S  D E  1 9   P O  C H R O M É E S .  [ 8 2 2 1 1 2 0 0 ] 

E .  ÉCROUS DE ROUE ANTIVOL. Assurent une protection  
maximale sans altérer l’équilibre des roues. 
Comprend quatre écrous de roues chromés et 
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F.  B AV E T T E S  G A R D E - B O U E  M O U L É E S .  Aident à protéger  
les panneaux de caisse inférieurs contre les 
dommages causés par le gravier, le sel et les débris  
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[ 8 2 2 1 2 8 6 5   –  p o u r  l e s  m o d è l e s  R / T  e t  C r o s s r o a d ]  
[ 8 2 2 1 0 9 9 7 A B   –  p o u r  l e  m o d è l e  S E ] 

G .  FA I S C E A U  D E  C Â B L A G E .  Le faisceau de câblage 
comprend un connecteur à sept contacts pour 
activer les feux d’arrêt, les clignotants, les feux 
de recul, les feux de stationnement et les feux 
de freinage. [ 8 2 2 1 2 7 2 1 A H ] 

H .  D É F L E C T E U R  D ’A I R  AVA N T.  Il fait dévier les débris 
de la route, la saleté et les insectes afin de les 
éloigner du capot et du pare-brise du véhicule.  
[ 8 2 2 1 0 9 9 3 A B ] 

I .  T R O U S S E  D E  D É PA N N A G E .  Comprend une lampe de  
poche, une couverture en molleton, des câbles 
de démarrage de calibre 6, un triangle de sécurité,  
un tournevis à tête plate, un tournevis à pointe 
cruciforme, des pinces, deux tendeurs élastiques  
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couverture). Ensemble de deux. [ 8 2 2 1 2 0 4 2 ] 



Pa
ge

 1

Page 10

d o d g e . c a / f r   |   m o p a r. c a / f r

©2018 FCA Canada Inc. Tous droits réservés. Dodge, Mopar, Journey, Plan de protection de véhicule 
Mopar, R/T, Crossroad et la calandre croisée sont des marques de commerce déposées de FCA US LLC.

Thule est une marque de commerce déposée de Thule Group. Toutes les autres marques de commerce 
appartiennent à leurs propriétaires respectifs. 

Certains renseignements du présent catalogue peuvent avoir été mis à jour depuis l’impression. 
L’apparence des accessoires illustrés peut varier selon la finition du véhicule. Renseignez-vous auprès 
de votre concessionnaire pour obtenir les plus récents renseignements sur les produits Mopar.  
Consultez le site de Mopar à l’adresse mopar.ca/fr 

Catalogue n° 5403L1987F D O D G E  J O U R N E Y  +  A C C E S S O I R E S  A U T H E N T I Q U E S


